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1. Haftungsausschluss

Diese Angaben basieren auf Informationen, die dem Generalkonsulat zum Zeitpunkt der Ab-
fassung vorlagen. Die Angaben und insbesondere die Benennung der Anwiilte und sonstigen
Rechtsbeistinde sind unverbindlich und ohne Gewihr. Bei Mandatserteilung hat der Man-
dant fiir alle Kosten und Gebiihren selbst aufzukommen.

Die Informationen zu Fachrichtungen und Korrespondenzsprachen der Anwilte stammen
von diesen selbst. Es wird kein Anspruch auf Vollstindigkeit erhoben.

This listing is based on information known to this Consulate General at the time of publica-
tion. The listing, in particular the listing of lawyers and other legal counsel is non-binding and
without guarantee. The client is solely responsible for all fees and costs associated with any
engagement.

2. Allgemeine Bemerkungen

a)  Gerichtssystem

Im zweigliedrigen Gerichtssystem der USA ist zwischen den Bundesgerichten (Federal Courts) und
den Gerichten der einzelnen Bundesstaaten (State Courts) zu unterscheiden. Beide Systeme haben
je drei Instanzen. Zwar bestehen beide Gerichtssysteme grundsatzlich unabhéngig voneinander, je-
doch gibt es auch Fallkonstellationen, in denen Bundesgerichte und Gerichte der Bundesstaaten
konkurrierend zustdndig sind. So etwa, wenn sich Parteien aus unterschiedlichen Staaten gegen-
iiberstehen (diversity jurisdiction). In vielen Spezialgebieten wie z.B. dem Patent- und Insolvenz-
recht sind ausschlieSlich Bundesgerichte zustindig.

b)  Zustindigkeit und Zulassungsregelungen

Die ortliche Zustiandigkeit bestimmt sich in der Regel nach dem Wohnsitz der beklagten Partei. Im
Deliktsrecht kann auch der Ort der Schidigungshandlung entscheidend sein.

Grundsétzlich kann ein US-Rechtsanwalt seinen Mandanten nur vor Gerichten in den Bundesstaa-
ten vertreten, in denen er zugelassen ist. Bei Bundesgerichten und teilweise auch bei hoherinstanzli-
chen Gerichten der Bundesstaaten bedarf der Rechtsanwalt einer speziellen Zulassung, die fiir jeden
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der 93 Bundesgerichtsbezirke separat erfolgt. Fiir den US Supreme Court, das hochste Gericht der
USA, muss ebenfalls ein eigenes Zulassungsverfahren durchlaufen werden.

¢) Anwaltszwang

Das Institut des Anwaltszwangs ist dem amerikanischen Rechtssystem fremd. Ausnahmen finden
sich nur im Gesellschaftsrecht. Jedoch wird nahezu jeder Rechtsstreit unter Mitwirkung von
Rechtsanwilten ausgetragen, sodass es sich empfiehlt, mit einem US-Anwalt Verbindung aufzu-
nehmen.

d) Rechtsanwaltskosten

Im Gegensatz zu Deutschland gibt es in den USA keine Gebiihrenordnung fiir Rechtsanwilte. Die
Mehrheit der Kanzleien berechnet jedoch nach einem vorher festgelegten Stundensatz. Bei gro3en
New Yorker Kanzleien liegt dieser bei $ 300-900. Alternativ werden Erfolgshonorare (contingency
fee) fiir den Anwalt des Klédgers vereinbart. Die Anwaltskosten trigt stets der Auftraggeber, auch im
Falle des Obsiegens, eine Kostenerstattung gibt es nicht. Es empfiehlt sich, vor Mandatserteilung
eine schriftliche Honorarvereinbarung zu treffen. Im Rahmen von Strafprozessen ist ein Erfolgsho-
norar gesetzlich verboten.

e) Prozesskostenhilfe und andere Moglichkeiten der Rechtsberatung

Prozesskostenhilfe kommt nur fiir US-Staatsangehdrige und Daueraufenthaltsberechtigte (green
card) in Betracht. Auf Antrag (request to proceed in forma pauperis) konnen gewisse Gerichtskos-
ten, d.h. die Gebiihren fiir die Klageerhebung (filing fee) erlassen werden, jedoch nicht die Auslagen
fiir Zeugen (witness fees). Weiterhin kann man bei den 6rtlichen Anwaltskammern (Bar Associa-
tions) eine Liste der Rechtsanwilte oder der privat organisierten Beratungsorganisationen (Lega/
Aid) erhalten, welche kostenlose Rechtsberatung fiir Mittellose durchfiihren (,,pro bono ). Diese
Dienste sind auf Antragssteller mit Wohnsitz im betreffenden US-Bundesstaat beschréankt (resi-
dency requirements).

f) Beiordnung eines Pflichtverteidigers in Strafsachen

Auf der Grundlage des 6. Zusatzartikels zur US-Verfassung (Sixth Amendment to the US-
Constitution) besteht unter bestimmten Voraussetzungen die Pflicht des zustandigen Strafgerichts,
dem Angeklagten einen vom Staat bezahlten Pflichtverteidiger (public defender) beizuordnen. Vo-
raussetzung ist, dass das Nettoeinkommen unter dem festgesetzten Niveau liegt, die betreffende
Person bereits inhaftiert ist und wegen eines Verbrechens oder schweren Vergehens (class A mis-
demeanor) angeklagt ist.

g) Beglaubigungen und Beurkundungen

Das US-Recht kennt keinen Notar wie in Deutschland. Der hier bekannte ,,Notary Public* ist keine
vergleichbare Stelle, da er im Gegensatz zu einem deutschen Notar keiner rechtlichen Ausbildung
bedarf und seine Befugnis, Unterschriften (in einigen Bundesstaaten auch Fotokopien) zu beglaubi-
gen, allein aufgrund seiner personlichen Integritét erhilt. Eine Beurkundung im Sinne des deut-
schen Beurkundungswesens kann ein Notary Public daher nicht vornehmen.



K: Korrespondenzsprachen / Languages

R: Ausbildung deutscher Rechtsreferendare / German Legal Trainees (J =Ja / Yes, N = Nein / No)

I. NORDKALIFORNIEN

State Bar of California
180 Howard St., San Francisco, CA 94105
Tel./Phone: + 1 415 538 2000

Fachgebiete / Areas of Prac-

tice

K

Sullivan, 333 Bush Street, 21st Floor Zivilrecht, Deutsch
Dennis M. |San Francisco, CA 94104 Handels/Gesellschaftsrecht, Englisch
Tel./Phone: +1 415 982 5454 Erbrecht, Grundstiicksrecht,

Fax: (415) 982-1732 Internationales Recht
E-Mail: sullivan601@msn.com
Civil Law, Commerce Law, German
https://www.dmsullivanlaw.com |Inheritance Law, Estate Law, English
International Law
Dimas, Donahue Fitzgerald LLP Handels- und Gesellschafts- Deutsch
Kathrin R. recht, Grundstiicks- und Englisch
1999 Harrison Street, 26™ Floor |Immobilienrecht, Zivilrecht und
Oakland, CA 94612 internationales Recht
Tel./Phone: +1 510 451 3300
Fax: (510) 451-1527 Business and Corporate Law,|German
Real Estate Law, English
1646 N. California Blvd. Civil Law and International Law
Suite 250
Walnut Creek, CA 94596
Tel./Phone: +1 925 746 7770
Fax: (925) 746-7776
400 Civic Center Dr., Ste. 315
San Rafael, CA 94903
Tel./Phone: +1 415 381 4161
Fax: (415) 381-7515
E-Mail: kdimas@donahue.com
https://www.donahue.com
Hackstein, |Willkie Farr & Gallagher LLP Zivilrecht, Wirtschafts- und Deutsch
Till Handelsrecht, Gesellschafts- Englisch

333 Bush St., 34" Floor

San Francisco, CA 94104
Tel./Phone: +1 415 858 7450
E-Mail: thackstein@willkie.com

https://www.willkie.com/professi

onals/h/hackstein-till

recht, Urheberrecht, Produkt-
haftungsrecht, Vertragsrecht,
Zivilprozessrecht und
Prozessfiihrung,
grenziiberschreitende
Rechtsstreitigkeiten,
internationale
Schiedsgerichtsbarkeit
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Anwaltszulassung / Bar Civil Law, Business and German
Admissions: Commercial Law, Corporate English
Deutschland und Kalifornien / Law, Copyright Law, Product
Germany and California Liability, Contract Law, Civil
Litigation, Cross-Border
Litigation, International
Arbitration
Hoelzle, Rechtsanwalt & Attorney at Law | Wirtschafts-/Gesellschaftsrecht, |Deutsch
Achim W, [Feldberg Pacific Law Group Gewerblicher Rechtsschutz, Englisch
580 California St., Suite 1420 Unternehmensfusionen und -
San Francisco, CA 94104 iibernahmen
Tel./Phone: +1 415 398 5555
Fax: (415) 398-5051 Business/Corporate Law, German
E-Mail: Intellectual Property Law, English
ahoelzle@feldbergpacific.com Venture Capital, M&A
https://www.feldbergpacific.com
Anwaltszulassung / Bar
Admissions:
Deutschland und Kalifornien /
Germany and California
Onken, Rechtsanwalt & Attorney at Law | Erbrecht, Vertragsrecht, Steuer- | Deutsch
Jesko International Legal Management  |recht, Staatsangehdrigkeitsange- | Englisch
350 Townsend St., Suite 841 legenheiten, Immobilienrecht,
San Francisco, CA 94107 Wirtschaftsrecht
Tel./Phone: +1 415 834 9179 Estate Law, Contract Law, Tax | German
E-Mail: jesko.onken@intllm.com |Law, Citizenship Matters, Real English
Estate Law, Business Law
https://www.intllm.com
Anwaltszulassung / Bar
Admissions:
Deutschland, Kalifornien und
Hawaii / Germany, California and
Hawaii
Romanov, Family Law Specialist Ehevertrdge, Scheidungs- Deutsch
Diana, 3223 Webster Street /Vermogensrecht, Unterhalt, Englisch
LL.M, San Francisco, CA 94123 Sorge- und Umgangsrecht, Russisch
CFLS Schadensersatzrecht, Strafrecht
Tel./Phone: +1 415 347 0584
Fax: (415) 276-3251 Premarital Agreements, German
E-Mail: Diana@RomanovLaw.com  Divorce; Property Division, English
Child Custody, Mediation, Russian

https://www.romanovlaw.com

Personal Injury, Criminal Law
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Siegwart, Rechtsanwalt & Attorney at Law  Zivilrecht, Deutsch J
Holger, Esq. Siegwart German American Law, Handels/Gesellschaftsrecht, Englisch
Inc. Erbrecht, Immobilienrecht, Spanisch
San Francisco Airport Office Staatsangehorig- Italienisch
International Trade Building keitsangelegenheiten, Unfall-
1799 Bayshore Highway /Schadensrecht,
Suite 150 Forderungseinziehung,
Burlingame, CA 94010 Zwangsvollstreckung
Tel./Phone: +1 650 259 9670
Fax : (650) 259-9682 Civil Law, Corporate/Business | German
E-Mail: Law, Inheritance Law, Real English
mail@siegwart-law.com Estate, Citizenship Matters, Spanish
Personal Injury, Litigation, Italian
https://www.siegwart-law.com Probate
Anwaltszulassung / Bar
Admissions: Deutschland und
Kalifornien / Germany and
California

II. ALASKA H Fachgebiete / Areas of Practice ‘ K

Alaska Bar Association

840 K Street, Ste. 100
Anchorage, AK 99501
Tel./Phone: +1 907 272 7469
Fax: (907) 272-2932

Guetschow, A Professional Corporation Allgemeine Deutsch N
Bernd C. 310 K Street, Suite 305 Vertragsangelegenheiten, Englisch
Anchorage, AK 99501 Erbrecht, Handelsrecht
Tel./Phone: +1 907 274 6537
Fax: (907) 258-7329 General Contract Matters, German
E-Mail : Inheritance Law, Commerce English
bernd@guetschow-law.com Law
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I1I. HAWAII Fachgebiete / Areas of Practice | K

Hawaii State Bar Association
1100 Alakea Street, Ste. 1000
Honolulu, HI 96813
Tel./Phone: +1 808 537 1868
Fax: (808) 521-7936

Peterson, Attorney at Law Insolvenzrecht, Glédubiger und Deutsch J
Lars 808 BK LLLC Schuldner Workouts, Steuerrecht | Englisch
745 Fort Street Mall
Suite 801
Honolulu, HI 96813 Bankruptcy Law, Creditor-Debtor German
Tel./Phone: +1 808 589 1010 Workouts, Tax Resolution English

Fax: (808) 797-7471
E-Mail: lars@808bk.com

https://808bk.com
Onken, Rechtsanwalt & Attorney at ~ Erbrecht, Vertragsrecht, Deutsch N
Jesko Law, Steuerrecht, Staatsangehorig- Englisch

561A Kaneapu PI. keitsangelegenheiten,

Kailua, HI 96734 Immobilienrecht,

Tel./Phone: +1 415 834 9179 Wirtschaftsrecht

E-Mail:

jesko.onken@intllm.com Estate Law, Contract Law, Tax German

Law, Citizenship Matters, Real =~ English

https://www.intllm.com Estate Law, Business Law

Anwaltszulassung / Bar Ad-
missions:

Deutschland, Kalifornien und
Hawaii / Germany, California
and Hawaii

IV.IDAHO

Idaho State Bar

P.O. Box 895, Boise, ID 83701
Tel./Phone: +1 208 334 4500
Fax: (208) 334-4515

Zurzeit ist uns kein deutschsprachiger
Rechtsanwalt im Bundesstaat Idaho bekannt.
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V. MONTANA

Montana State Bar

P.O. Box 577, Helena, MT 59624,
Tel./Phone: +1 406 442 7660
Fax: (406) 442-7760

Zurzeit ist uns kein deutschsprachiger
Rechtsanwalt im Bundesstaat Montana bekannt.

VI. OREGON Fachgebiete / Areas of Prac-

tice

Oregon State Bar

16037 SW Upper Boones Ferry Rd.
Tigard, OR 97224

Tel./Phone: +1 503 620 0222

Fax: (503) 684-1366

Butte, Attorney at Law Einwanderungs-/ Deutsch N
Dagmar Parker, Butte & Lane, P.C.  Nationalititenrecht insbes. Englisch
1200 NW Naito Parkway Familienzusammenfiihrungen,  Franzdsisch
Suite 200 Asyl, Abschiebungsver- Spanisch
Portland, OR 97209 teidigung, Antrdge auf Unzu- Italienisch
Tel./Phone: +1 503 241 1320 lassigkeits-Erlass bei Gesuch Portug.
Fax: (503) 323-9058 des dauerhaften Aufenthalts, etwas
E-Mail: Einbiirgerungsantrag usw., Russisch

db@pbl.net / th@pbl.net Internationales Privatrecht,
Volkerrecht, Gesellschaftsrecht
https://www.pbl.com

Immigration/Naturalization Law German

i.e. Family Unification, English
Removal Defence, Asylum French
Applications for Waiver of Spanish
Inadmissibility, incidental to Italian
Applications for Admission, Portuguese
Adjustment to Permanent some
Residence, Citizenship Russian

Applications etc., Private/Public
International Law, Corporate

Law
Weiss-Krull, Attorney at Law Erbrecht; Nachlassrecht; Deutsch N
Beate P.O. Box 86012 Internationale Englisch
Portland, OR 97286 Erbangelegenheiten
Tel./Phone: +1 503 234 0355
E-Mail: Estate Planning, Probate Law, |German
bea@weisskrull-law.com International Inheritance Issues |English
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VII. WASHINGTON ‘ Fachgebiete / Areas of Practice | K

Washington State Bar Association
1325 4t Ave., Ste. 600

Seattle, WA 98101

Tel./Phone: +1 206 443 9722

Vietz, Rechtsanwiltin & Zivil-/Handelsprozessrecht, Deutsch N

Nadja Attorney at Law Wirtschafts-/Vertragsrecht, Englisch
Harris & Sliwoski, PLLC Grundstiicksangelegenheiten, Spanisch
600 Stewart St., Unfallrecht, Deutsches & US Chinesisch
Suite 1200 Recht Japanisch

Seattle, WA 98101
Tel./Phone: +1 206 224 5657 |Commercial Litigation, Business |German

E-Mail: and Contract Law, Real Estate English

nadja@harris-sliwoski.com |Law, Personal Injury, German & |Spanisch
US Law Chinese

https://www.harris- Japanese

sliwoski.com

https://chinalawblog.com

VIIL. WYOMING ‘ ‘ ‘

Wyoming State Bar

P.O. Box 109

Cheyenne, WY 82003
Tel./Phone: +1 307 632 9061

Fax: (307) 632-3737

Zurzeit ist uns kein deutschsprachiger
Rechtsanwalt im Bundesstaat Wyoming
bekannt.

Einwanderungsrecht / Immigration law:
American Immigration Lawyers Association
1331 G Street, NW, Suite 300
Washington, D.C. 20005
Tel/Phone: +1 202 507 7600, Fax: (202) 783-7853

https://www.aila.org/
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